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KUR’AN ve DIL
—DILBILIM ve HERMENOTIK-

SEMPOZYUMU
17-18 May1s 2001 - Van

Ahmet OGKE'

D isiplinler arasi ¢aligmalar, gerek genig kapsamli bir projeyi ve katilimi ge-
rektirmesi ve gerekse uygulama sirasinda birtakim zorluklar: da beraberinde getirme-
si ylziinden olsa gerek, tilkemizde maalesef pek yaygin degildir. Kugkusuz bunun,
bilim insanlarinin bizzat kendilerinden ya da llkenin ekonomik, sosyal veya siyast
kosullarindan kaynaklanan daha bagka sebepleri de vardir. Ancak, farkli bilim dalla-
rindan olusan disiplinler arasi galismalarin sonucunda elde edilen yararlar da o dere-
cede verimli ve ufuk agici olabilmektedir.

iste bunun en giizel &rneklerinden biri, 17-18 Mayis 2001 tarihlerinde Yiiziin-
cii Yil Universitesi ilahiyat Fakiiltesi tarafindan Van’da diizenlenen "Kur'an ve Dil —
Dilbilim ve Hermenotik— Sempozyumu”nda yasandi. -11 yurt ici, 2 de yurt digi- top-
lam 13 ayn {niversiteden, bir aragtirma merkezinden ve bir de arastirmaci-yazar
olmak {zere 30 tebligci ve miizédkereci bilim insaninin katildigi sempozyumda sunu-
lan bildiriler, (programa alindig1 halde cesitli sebeplerle katilamayan iki bilim adami-
nin tebligleriyle birlikte) gectigimiz giinlerde yayimlandi.

Katilimcilar arasinda, uzmanlik alanlart dogrudan Dilbilim olan bilim insanlari-
nin yani sira, lahiyat sahasinda Dilbilim ve Hermendtikle ugrasan bilim adamlar ve
arastirmaci-yazarlar da bulunmaktaydi. Bu agidan bakilacak olursa, iki farkli disiplin-
den, ~hatta Hacettepe Uni. Edebiyat Fakiiltesi'nden Prof. Dr. Zeynel KIRAN'In ifade-
siyle ikiden farkl disiplinden- bilim insanlarinin bir araya geldigi, goriislerini ortaya
koyma, tartisma ve fikir alig verisinde bulunma imkani buldugu bir ortam olugmusg
oldu. Bu bakimdan tilkemizde Dilbilim ile ilahiyat sahalarini “Kur'an ve Dil” konusun-
da bir araya getiren toplantilar alaninda bir ilk gerceklegmis oldu.

Sempozyumdan bir giin énce katilimcilarin karsilanmasindan baglamak tizere,
Van Kalesi Gezisi ve Van Goli'nde Giin Batimi'nin izlenmesi, Sempozyum programi-
nin bagariyla uygulanmasi, misafirlerin agirlanmasi, Van Golii ve Cevresi Gezisi'nin
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diizenlenmesi ve nihayet konuklarin ugurlanigina kadar, biytik bir titizlik, 6zveri ve
tam bir ekip rGhuyla calisan, katilimci ve dinleyicilerin samimi takdirlerini toplayan
Sempozyum Diizenleme Kurulu su kisilerden olugsmaktadir: Prof. Dr. Yiicel ASKIN —
Rektér (Onursal Bagkan), Dog. Dr. Necati KARA (Bagkan), Prof. Dr. Ziihre SENTURK
(Rektor Yard. ), Yrd. Dog. Dr. Abdurrahman HACKALI, Yrd. Dog. Dr. Yakup CIVELEK,
Yrd. Dog. Dr. Sakir GOZUTOK, Yrd. Dog. Dr. Bilal KEMIKLI, Dr. Ahmet OGKE, Dr.
Erdal BAYKAN, Dr. Omer KARA, Ar. Gor. H. Yusuf ACUNER, Ar. Gér. Ramazan
ALTINAY. Sempozyumun Bilim Kurulu ise su bilim insanlarindan olugmaktadir: Prof.
Dr. Sadik KILIC, Prof. Dr. Dogan OZLEM, Prof. Dr. Ayse KIRAN, Prof. Dr. Zeynel KI-
RAN, Prof. Dr. Zafer ONLER, Prof. Dr. Erdim OZTOKAT, Dog. Dr. Necati KARA, Dog.
Dr. Hasan BOYNUKARA, Dog. Dr. Mehmet BASTURK, Yrd. Dog. Dr. Yakup CIVELEK,
Yrd. Dog. Dr. Bilal KEMIKLI, Yrd. Dog. Dr. Mustafa SARICA, Yrd. Dog. Dr. Sakir
GOZUTOK, Dr. Erdal BAYKAN, Dr. Mehmet CICEK.

Yayinlanan 542 sayfalik sempozyum kitabi; agilis ve sunug konugmalari, otu-
rumlara gore sunulan tebligler, programa alindigi halde cesitli sebeplerle katilama-
yan aragtirmacilarin bildirileri, degerlendirme oturumu ve fotograflardan olusan bo-
limleri icermektedir.

Agilis ve sunug konugmalari; Rektor Prof. Dr. Yiicel ASKIN'in sunusgu, Prof. Dr.
Ziithre SENTURK'(in sunusu, Dekan Vekili Prof. Dr. Bekir TILEKLIOGLU’nun konusma-
st ve Diizenleme Kurulu Bagkani Dog. Dr. Necati KARA'nin konusmasindan olugsmak-
tadir. Bu sunug konusmalarinda, sempozyumun amaci, kapsami ve 6nemi {izerinde
diiglinceler ortaya konmakta, sonraki toplantilara érnek olmasi dilekleri bildirilmek-
tedir.

Oturumlara gore sunulan bildiriler ise soyledir:

Dilbilim ve Semantik ile ilgili konularin én plana ciktigi ve Prof. Dr. Ismail YA-
KIT'in (Stileyman Demirel Uni. ilahiyat Fak. ) baskanliginda gerceklestirilen 1. otu-
rumda ilk &nce Prof. Dr. Ayse KIRAN'in (Hacettepe Uni. Egitim Fak. ) "Dil / Soz; Anlam
/ Sézciik” bashkl bildirisi yer almaktadir. iletisimde dilin mucizelerinden sayilabilecek
soyut, zihinsel bir kavram olan anlamin olusumunu inceledigi bildirisinde KIRAN,
bircok kosula bagl olan bu olusumu yalniz dil ve siz gercevesinde ele almistir. Bu
olusumu incelerken ele aldigr biitiince de ismet OZEL'in 1953-1984 yillari arasinda
yazdig1 siirleri kapsayan Erbain bashkl kitabidir. KIRAN, ismet OZEL'in “Celladima
Gultimserken Cektirdigim Son Resmin Arkasindaki Satirlar” adli siirinden hareketle,
Dilyetisi: Dil + Soz; Dizge, Dil ve Sézciik; S6z; Anlam/Deger ve icerik Coziimlemesi
(Anlambirimciklerin Dildeki Durumu; Anlambirimciklerin Sézde Gergeklesmesi; -
Anlambirimciklerin Aktarimi, indirgenmesi, Déniisiimii ve Silinmesi-) bagliklari altin-
da bir tahlil yapmaktadir. Bu galismada, dilin ve soziin en ele gelmez, en tartigsmaya
aclk, “en yaramaz ¢ocugu” anlamin nesnel ve yansiz bir bicimde incelenebilmesi icin
temel ilkeleri ve yontemleri ortaya konmustur.

ilk oturumda ikinci olarak Prof. Dr. Turan KOG (Erciyes Uni. ilahiyat Fak. ),
“Kur'an Dili Agsindan Soz — Anlam iliskisi” baslikli tebligini sunmustur. Kur’an'in anla-
silmasi konusunda, anlam sorununun ¢oziimiine yonelik ortaya atilmig cesitli gortis-
leri / anlam kuramlarini kisaca verdikten sonra, bu kuramlarin tizerinde durdugu hu-
suslart g6z 6niinde bulundurarak Kur'dn'in dilini soz — anlam iligkisi baglaminda anla-
maya calisma denemesine giren KOC, bu bildirisinde énce, zihinci (ideational) kuram,
gondergeci / nesnelci kuram (referantial theory) ve davranisgt goriisten olusan g anlam kura-
muni ve bunlarin Gstlin ve zayif noktalarini irdelemekte; bunlara gbre daha derli toplu



kitap / tez / toplanti 245

bir agiklama getirdigi iddiadsinda bulunan kullanimbilimsel (pragmatic) yaklagim ile bu tg
kurami karsilagtirmaktadir. Bu kuramlardan hareketle Kur'an'in dilini anlamaya ¢a-
lismay1 denedigi kisimda ise KOC, Arapga'yi, tefsir ve te'vil konusunu, muhataplarin
anlama glictind, Kur'an'in dili kullanma tarzini, belagat ve fesahati, Kur'an'in sesli
okunan, yani kirdaat ya da tildvet edilen bir keldm olusunu incelemektedir. Bu zihinsel
yolculuk neticesinde yazarin vardigi sonug sudur: Kur'an’t anlamak, onun tokyek(n
diinya goriisiniin ne oldugunu anlamaktan geger. Onun kullandigi dil ve Uslup, bizi
bu diinya goriistine ylikseltmeyi amag edinen bir siz, keldm ya da hitaptir. Dolayisiyla
onun ifadelerini, siradan olgu ve olaylar diizeyinde kalan bir uyaran — tepki neden-
selligi baglaminda ya da géndermede bulundugu salt dis diinyaya ait nesne, durum
ve olaylar hizasinda anlamak, bir yerde onu hi¢ anlamamakla ayni kapiya cikar.

Uclincii olarak Dog. Dr. H. Mehmet SOYSALDI (Firat Uni. ilahiyat Fak. ),
“Kur'dn’t Dogru Anlamada Semantik Metodun Onemi” bashkl bildirisini sunmustur. Se-
mantik Metod ve el-Kitdb Kelimesinin Semantik Analizi'nden ibaret iki ana kisimdan
olusan tebligde SOYSALDI, énce Semantigin Tanimi, Tarihgesi, ilgili Calismalar, Ce-
sitleri (Linguistik, Felsefi, Genel), Anlam Degismeleri, Kur’an’'in Anlasilmasinda Se-
mantik Metod ve Semantik Tahlil Nasil Yapilir? konularini incelemis; ikinci kisimda
ise semantik analize bir 6rnek olmasi bakimindan “el-Kitab” kelimesini Liigat yoniin-
den ele alarak Kur'an-1 Kerim’de Kitab kavramini ortaya koymustur. Neticede de el-
Kitab kelimesinin sézliik anlamlarinin yani sira, Kur'an’in, bu kavrama kendi seman-
tik alani icerisinde yeni bir anlam kazandirarak “Allah tarafindan Cebrail (as. ) vasita-
siyla peygamberlerine génderdigi ilahl vahiy” manasinda da kullandigi, bdylece de
Arap diline yeni bir kavram daha kazandirmig oldugu sonucuna varmigtir.

[. oturumun son konugmacisi, ayni zamanda oturum bagkanligini da ytriiten
Prof. Dr. Ismail YAKIT, “Semantik Analizler Isijinda Kur'an’da “Reyb” ve “Yakin” Kavramla-
r” konulu tebligini sunmustur. Semantik analiz ve etimolojik anlam baglar tizerinde
birkag 6rnek verdikten sonra siiphe ve derecelerini (Sliphe, Sekk ve Reyb), aralarinda-
ki anlam farkliliklarini ve inceliklerini vurgulayarak anlatan YAKIT, Yakin kavrami ve
bunun dereceleri Gizerinde durmustur. Kur'an terctimelerinden verdigi degisik 6rnek-
lerden hareketle YAKIT, Kur'an'in ¢ogu ayetinin, semantik analizler igiginda yeniden
terclime edilmesi gerektigi goriistindedir.

Hermenotik ve Tarihselcilik konularinin yogunlukta oldugu, Prof. Dr. Sadik KI-
LICIn (Atatiirk Uni. [lahiyat Fak. ) bagkanligindaki II. oturumda ilk olarak “Yorumlama
Tarihinin Degisim Siirecinde Hermendtik Problem” konulu bildiriyle Yrd. Dog. Dr. M. Faik
YILMAZ (Yiiziincti Yil Uni. ilahiyat Fak. ) séz almistir. Tarihi siireg icerisinde farkli
anlamlarda ve degisik alanlarda kullanila geldiginden tek bir tanimla ifade edileme-
yen Hermenotigi herkesin bir yontiyle ele aldigini ve ilgilendigi sahaya gére ona bir-
takim anlamlar ytkledigini, esésen bu kompleks yapinin bu sekilde algilanmasinin
Hermenétigin dogasindan kaynaklandigini vurgulayan YILMAZ, ilk ortaya cikigindan
glintimtiize kadar hermenétigin gegirdigi stirecte bir yolculuga ¢ikmaktadir.

II. oturumun ikinci tebligini, “Kur'an ve Tarihselci Yorum” basghgiyla Prof. Dr.
Mehmet PACACI (Ankara Uni. ilahiyat Fak. ) sunmustur. Kur'an-1 Kerim'in M. S. VII.
yy. 'da Arap yarimadasinin Hicaz bdlgesinde Restlillah’a vahyedilen bir hitap oldu-
gunu, onun da bu s6zi topluma aktardigini, dolayisiyla burada belli bir yere ve belli
bir zamana atif s6z konusu oldugunu belirterek sdzlerine baglayan PACACI, Kur'an’in
tarihselci yaklagimlar acisindan durumunu irdelemigtir. PACACI'ya gore dogru yorum,
temel referans kaynaklarini kullanarak ve bir gelenek icerisinde kalarak -bu gelenek,
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modern durumu da igermektedir- insanlarin, toplumun gercek problemlerini ¢ozebile-
cek dogru hitklimler ve ¢oztimler retmektir.

Bu oturumda son olarak Yrd. Dog. Dr. Ahmet INAN (Dicle Uni. ilahiyat Fak. )
“Hermendtik'in Anlam Diinyamizdaki Tekdbiilleri: Mdand, Te'vil ve Tefsir” baslikli bildirisini
sunmustur. Esdsen Hristiyan - Bati geleneginin bir yontemi olarak Hermendtik ile
islam’daki Tefsir gelenegi arasinda analojiler yapmay1 amagclayan INAN, bu tebligin-
de, Tefsir kavrami ile birlikte onunla birinci dereceden illet baglarina sahip mdnd ve
te'vil kavramlarini da ele alarak bu ti¢ kavram ile Hermenoétik arasindaki kesisme
noktalarini ve benzerlikleri bulmaya galigmistir. Neticede ise Hermenotik ile Tefsir
gelenegi arasindaki benzerliklerin, her ikisinin ayni seyler oldugunu belirtmeye yete-
cek oranda degilse de iki anlam diinyas: arasinda kopri kurmaya yetecek dizeyde
oldugu sonucuna ulagmigtir.

Yine Hermenotik ve Tarihselcilik konularinin agirlikta oldugu III. oturum, Prof.
Dr. Turan KOC'un baskanliginda gerceklestirilmistir. “Dil ve insanin Tarifiselligi Bagla-
minda Dini Metin” konulu tebliginde Prof. Dr. Sadik KILIC (Atatiirk Uni. ilahiyat Fak. ),
dil ile insanin tarihsel iki olgu oldugunu vurgulayarak, bunlara dayanan metnin yorum
yontemi (izerine bazi diistincelerini ortaya koymustur. Dil, insan, tarihsellik ve metn
(nas) kavramlarini tanimladiktan sonra KILIC, metn — tarih etkilesiminin zorunlulugu,
kiilttrel nesnellik, ilk anlam ve degisimi konular {izerinde durmustur. Kendisinin,
tarihselci cizgide yer alan bir kisi oldugunun herkesce bilindigini vurgulayan KILIC,
insan varligindan bagimsiz, vakiadan kopuk, salt ilahi bir anlam ve hakikat isimasinin
kavranilabilmesinin, tarihsellik agindaki insan igin imkansiz oldugu; bir bagka ifadey-
le, dinl metinlerin anlasiimasi ve yorumlanmasi siirecinde insani, dilsel ve tarihsel
baglamlarin, merkezl bir éneme sahip bulundugu goériistindedir.

ikinci olarak Yrd. Doc. Dr. Mehmet KUBAT (Yiiziincii Yil Uni. ilahiyat Fak. ),
“Naslarin Dogasindaki Subjektivitenin itikadi Ayriliklara Etkisi —Cekismenin Kaynag
Olarak Dil ve Dilsel ihtilaflarin Sonuglari—" konulu bildirisini sunmustur. Konunun iki
anahtar kavrami olan nass ve subijektivite sozciikleri ile ilgili kisa bilgi verdikten son-
ra KUBAT, firkalar arasi cekismenin kaynagi olarak dil ve dilsel ihtilaflarin sonuglarin-
dan s6z etmis; Ozellikle de nesnelci yaklasimin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan “bi-
tiin itikadi meselelerde dogru olan birdir” ya da “itikadi hususlarda ihtilafa yer yok-
tur; dogru olan sadece bir goriistlir” anlayiglarini irdelemistir. KUBAT'a gore:
Nasslarin nihaf anlami ya da murad-1 ilahi bittintiyle kavranamayacagina ve anlamin
kiinhtine vakif olunamayacagina gore, hicbir miisliiman, distintir veya bilgin, ister
kendi adina isterse icinde yasadigi akim (grup, klik, tarikat, mezhep, cemaat, mesrep,
firka, vs. ) adina anlami sinirlandirarak veya yalnizca kendi anlayisinin dogru ve mes-
ril oldugunu iddia ederek diisiince ve gdriiglerinin Islami &gretide ickin hakikatin
tamamini ifade ettigi, dolayisiyla yerytiziinde Allah’t temsil ettigi iddidsinda buluna-
maz.

Bu oturumun son konusmacist Ar. Gér. Metin YIGIT (Dicle Uni. ilahiyat Fak. )
“Hermeneutik Yontem ve Usil-i Fikhin Kat't — Zanni Diyaklektigi” baglikli tebliginde,
Hermeneutige genel bir bakistan sonra Hermeneutigin karsilastigi genel problemler
lizerinde durmusg, Hermeneutigin dinf nasslara uygulanigi ve bunun dogurdugu prob-
lemleri incelemistir. Bunlari; Vahyin Mahiyetiyle ilgili Problemler (Vahyin ilahiligi ile
ilgili M. Watt, Fazlur Rahman, Nasr Hamid EbG Zeyd ve Hasan Hanefi'nin goriis,
yorum ve degerlendirmeleri 1s18inda), Vahyin Mercii ile ilgili Problemler, {14hi Hitabin
Kapsamuyla ilgili Problemler ve Mantiki Problemler ana basliklan altinda ele almistir.
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Son olarak da Kat'l — Zanni Diyalektigi konusunu alternatif bir cerceve olarak ortaya
koymustur.

Dil ve Dilbilim konularinin islendigi ve bagkanligini Prof. Dr. Ayse KIRAN'In
tistlendigi IV. oturumun ilk konusmacisi olan Dr. Mehmet CICEK (Yiiziincti Yil Uni.
Fen - Edebiyat Fak. ) “Dil Olgusuna Genel Bir Bakis” baglkli tebliginde, 6ncelikle dogal
diller arasinda yer alan insan dili olgusunu tanimlayarak dilin gticti, dili dil olarak dile
getirmenin zorlugu, dil — distince iligkisi, dil ve evrensellik konularini ele almig ve ‘Bir
Bildirisim Dizgesi Olarak Dil’ baglhg: altinda da dilin iletisimsel yont tzerinde dur-
mustur. Biitiin bunlari, ayrintilara inmeksizin sadece genellemelerle ortaya koymus-
tur. Konugma kurallarinin dil, dilbilgisi calismalarinin da dilbilim sanildigi bir anlayis-
tan; bugtin artik terimler dizgesi oturmus, diger bitiin bilim dallarinin kendisinden
goriis sordugu bagimsiz bir Dilbilim'in olustugunu sdyleyen CICEK, bagimsizlig ve
diger bilim dallarina kendinden bir seyler katmasi yontiyle de dilbilimin, Ruhdilbilim,
Toplumdilbilim vb. gibi alt kiimelerinin de olustugunu belirtmistir.

ikinci olarak Yrd. Dog. Dr. Yakup CIVELEK (Yiiziincii Y1l Uni. ilahiyat Fak. ), "VII.
— XI. Astr Islam Diinyasinda Dil Olgusuna Yaklasimlar ve Batili Dilbilimcilerle Mukdyesesi”
baglkl bildirisinde, islam diinyasindaki Dilbilim galigmalarn ve bunlarin amaglari,
klasik dénem Arap dilcilerine gore dil tanimlari, dilin taniminda kullanilan liigat,
lisan, lafiz, kelam, kavl, nutk gibi kavramlar, misliiman alimlerin dile yaklagimlari, bu
baglamda Farabi, ibn Cinni, ibn Sinan el-Hafaci, ibn Hazm, ibnii'l-H4cib, el-Kiya el-
Herrast, ion Haldun ve Cahiz'in dile iliskin goriislerini isledikten sonra, Batili dilbilim-
cilerin dil olgusuna yaklasimlari, Ferdinand de Saussure, Leonid Blomfield, Andre
Martinet ve Noam Chomsky baglaminda ele almistir. Son olarak ise islam diinyasin-
daki dilciler ile batili dilbilimcilerin dile yaklagimlarini kargilagtirarak ortak noktalari
tesbit eden CIVELEK'e gore, VII. — XI. asirlarda yasayan islam alimlerinin dil olgusuy-
la ilgili gintimtizdekilere benzer yaklagimlar ortaya koymalari, o dénem bilginlerinin,
caglarina gore hayli yiiksek ve ileri diizeyde olduklarini gbstermektedir.

Uclinci konusmact Dog. Dr. ismail Hakki SEZER (Selcuk Uni. ilahiyat Fak. ),
“Dillerin Farkliligi veya Ademce’'yi Cozebilir miyiz?” baslikli tebliginde, dillerin birbirinden
farkli olusu ile dil ve Hermenétik konularini ele almis ve zengin drneklemelerle A-
demce'yi ¢oziip ¢bzemeyecegimize dair dnemli ipuglar vermistir. SEZER'e gore, bir
metod ve ilke olarak tarihsellik ve Hermenétigin yani sira ilahi irade ve onun emredi-
ci soylemleri (keliméti), yontemleri (stinnetullahi) de vardir. Buna muhéatap olan Allah
elcisinin de Allah el koymadik¢a onaylanmig sayilan (tartismaya agik olmakla birlikte)
yorumlama, yasama, ylriitme ve baskisiz denetleme yetkisi de vardir.

Dérdiincii tebligei olan Yrd. Dog. Dr. Mehmet SARICA (Yiiziincii Yil Uni. Fen -
Edebiyat Fak. ) ise “Elif'ten Alfa'ya Yazinin Yolculugu” konulu bildirisinde, ilk ortaya
cikisinda baglamak Uzere, yazinin glinimtize gelinceye kadar gecirdigi stirecteki yol-
culugunu anlatmaktadir. Konuyla ilgili zengin 6rnekler de veren SARICA, izleyicilere
slaytlar esliginde ilging bir gorsel ziyafet sunmustur. SARICA'nin tesbitlerine gore, 22
temel simge, buglin Latin veya Yunan kdkenli dillerin alfabelerinin atasidir. Bunlar-
dan pek azi taninmayi gliclestirecek kadar degismistir. Glintimiiz alfabelerine ekle-
nen diger simgeler de Fenike alfabesinin kimi harflerinin degisik evrelerinden alinarak
kullanima sokulmustur. Ayrica glinimiiz alfabelerinde bulunan simgeler, hala resim
yazisi Ozelliklerini yitirmemistir.

IV. oturumun son konusmacisi, “ilk Dénem Arap Dilbilimi” baslikli tebligiyle Dr.
Mehmet Sirin CIKAR (Yiiziincti Yil Uni. ilahiyat Fak. ) olmustur. Nahiv, Sézliik Calis-
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malari ve Fonetik ana basliklari altinda ilk donem Arap dilbilimini inceleyen CIKAR'a
gbre gramerin en biyilk amaci, dili bozulmaktan korumak ve onun en asil gdrevi
olan iletisimi dogru bir sekilde saglamaktir. Arap dilindeki belagat ilminin gérevi de
dilin kullanimindaki &zel yollari belirtmek ve ifade etmede iletisimi agip, konusani
etkileme ya da kargi tarafi iknd etmesi miimkiin olacak yéntemleri tasnif etmektir.
Dolayisiyla belagat ilmi, gramer ilminden sonra gelmektedir.

Gramer agisindan Kur'an ve dilbilim konularinin iglendigi V. oturum ise Prof.
Dr. Zafer ONLER (Yiiziincii Y1l Uni. Fen - Edebiyat Fak. ) baskanliginda gerceklestiril-
mistir. ilk olarak Dog. Dr. Sevindik VELIYEV (Nahgivan Uni. Pedagoji Fak. ) "Genel
Dilbilimde Ciimle Yapist” izerinde durmustur. Basit climlenin formiillegsmesinde model-
lik kategorilerini ele aldig! bildirisinde VELIYEV, dilin sentaktik fonksiyonlar (ciimlede
ara soz islevi gbren model sozler ve ara sz fonksiyonu tagimayan model sozler),
objektif ve subjektif modellik, soru kipi, reel ve reel olmayan modellik, tasdik ve
inkar kipleri ve model sdzlerin gramatik statiisii konularini izah etmistir. VELIYEV'e
gbre Oguz grubu Tirk dillerinde basit climlenin formtllesip gelismesinde séz konusu
modellerin (kiplerin) 6nemli rolti vardir. Ancak modelligi sirf sentaktik kategoriye
indirgemek dogru olmaz. Onun leksik-semantik kategorileri de arastirilmalidir.

V. oturumda ikinci tebligi, Yrd. Dog. Dr. Necati TETIK (Atatiirk Uni. ilahiyat
Fak. ) “Ses ve Anlam lliskisi Bakimindan Kur'an ve Kirdat” konusunda sunmustur. Bildiri-
sinde; Kur'an kelimelerini olugturan harflerdeki, ayetlerin tilavetindeki, strelerdeki,
kiraat farkliliklarindaki ve tecvid kaidelerindeki ses ve anlam iligkisi ile tilavetteki
vurgular izerinde cesitli drneklerle duran TETIK, séz sanatinin zirvesi olan ve hicbir
zaman benzeri getirilemeyecek olan Kur'an’in; harfleri, kelimeleri, ayetleri, streleri ve
okuyus tarzi ile emsalsiz oldugu gorlstindedir. Dolayisiyla ses ve anlam iligkisi baki-
mindan ondan daha ileri bir metin ortaya koyabilmek mimkin degildir.

Uclincii olarak Yrd. Dog. Dr. Mustafa UNVER (Ondokuz Mayis Uni. ilahiyat
Fak. ), "Kur'dn’t Anlamada Tek Bir Paradigmanin Kifdyeti Problemi —Liigavi Yontemin Sonug-
lart Uzerine Kur'anf Bazi Ornekler—" baslikli bildirisini sunmustur. Kur'an'in genel nitelik-
lerini ortaya koyduktan sonra onun evrensel olmasinin ne anlama geldigini izahla
konuya giren UNVER, temelde liigavi ydntemin tek basina yeterli olup olamayacag
konusunu irdelemigtir. “Nisd” ve “benin” kelimelerinin anlasilmasinda salt ligavi
yaklagimin dogurdugu sonuglar ile ¢ok evlilik ayetindeki "mesna ve siilase ve ruba"”
ifadelerine liigavi yontemle yaklasim tizerinde drneklerle duran UNVER, sz konusu
orneklerdeki kelimelere ylklenen “kesretten kindye” anlayisinin, ligavi paradigma-
dan bakildiginda son derece tutarli ve bir o kadar da ilgi ¢ekici gériindiiglini; ne var
ki ilah? metnin saglikli anlasilarak yorumlanmasi siirecinde isabet kaydetmediklerini
ortaya cikarmistir. Dolayisiyla Kur'an, -kendi icinde tamamiyla tutarl ve saglikli olsa
bile- tek bir paradigma ve yonteme hasredilemeyecek boyutta evrensel 6zellige
sahip en son ilaht vahiydir.

V. oturumda son olarak Dog. Dr. Davut AYDUZ (Sakarya Uni. ilahiyat Fak. )
“Kur'dn-t Kerim'in Gramer Yapisina Bir Bakis” bagslikli tebligiyle s6z almistir. Basta -
degisik kiraatlarin gramer kaidelerine ters dustiigtinti iddia edenleri de dikkate ala-
rak- kirdatlar, kirdat ilminin dogusu, gelismesi ve sahih kirdatlarda aranan sartlar
hakkinda bilgi verdikten sonra AYDUZ, Arapca’nin &zellikleri ve kiraatlarin Arap gra-
meri ile olan irtibatindan séz etmis, daha sonra da gramer hatasi oldugu iddia edilen
ayetleri incelemistir. Son olarak ise gramer hatasi ile ilgili uydurma rivayetlerle ilgili
islam alimlerinin goriislerini sunarak bunlar degerlendirmistir. AYDUZ'e gore
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Kur'an'da gramer hatélarmin bulundugu iddiési, eski iddialarin yeni isimler altinda
tekrarindan bagka bir sey degildir. Konuyla ilgili iddiay1 blinyesinde barindiran rivayet
uydurmadir; higbir gercekligi yoktur. Gramer hatasi bulundugu iddia edilen ayetlerde,
aslinda herhangi bir gramer yanlisi bulunmamaktadir. Sonug itibariyle, Kur'an'da
gramer hatési meselesi, mustesriklerin iftird ve bog iddialarindan bagka bir sey degil-
dir.

Dilbilim, anlam degismeleri ve bir dilden bagka bir dile gevirilerin ele alindig
ve Prof. Dr. Zeynel KIRAN'In baskanliginda gerceklesen VI. oturum, Prof. Dr. Zafer
ONLER'in (Yiiziincii Y1l Uni. Fen - Edebiyat Fak. ) “Tarihsel Siirec icerisinde Anlam Degis-
meleri” izerine sundugu bildiriyle baglamistir. Anlami, g&stergenin gosterilen yond,
yani sézciigiin karsiladigi kavram olarak tanimlayan ONLER, yeni kavramlarin dile
girmesiyle, aralarindaki ilgi dolayisiyla, kullanimdaki sézctiklerin (gosterenler), bu
yeni kavramlari karsilamak {zere yeni gostergeler olusturduguna dikkat cekmistir.
Tarihsel stireg icerisinde dildeki degismeler, yalnizca s6zcliglin ses yapisiyla sinirli
kalabildigi gibi, bundan daha fazla olmak tizere zamanla anlam bakimindan da birta-
kim degisiklikler ortaya gikmustir. Cesitli drneklerle konuyu zenginlestiren ONLER’e
gore, tarihsel bir metnin dogru anlagilabilmesi igin gerekli kosullarin basinda, metnin
olustugu tarihsel kesitin gdz éniine alinarak degerlendirmelerin eszamanli bir yakla-
simla ele alinmasi gelmektedir. Dolayisiyla metnin olustugu déneme ait olmayan
sozliiklerin biiylk yanilmalara yol acabilecegi de gbzden uzak tutulmamalidir.

“Ceviri: Nasil, Nereye Kadar?” sorularina cevap arayan Dog¢. Dr. Hasan
BOYNUKARA (Yiiziincii Yil Uni. Fen - Edebiyat Fak. ), bildirisinde; gevirinin tanimlanip
tanimlanamayacagi, geviriyi kimlerin yapabilecegi ya da ¢evirmenin nitelikleri, ¢eviri-
nin smiflandirilip siniflandirilamayacag ve geviride yéntem sorunu / geviri kurami
lizerinde durmustur. Bir ¢evirmenin metin kargisindaki tutumunun iki bigimde olabi-
lecegini sdyleyen BOYNUKARA, bunlarin bigim / form egdegerligi ve anlam esdegerli-
i olarak nitelenebilecegini, cevirmenin metne bir biitiin olarak yaklagmasi gerektigi-
ni ve geviride kargilagilan diializm, monizm ve pluralizm seklinde kendini gosteren (g
temel sorunu dile getirmistir. Ona gdre bir gevirinin iyi ya da kéti olmasi, biraz da
ondan ne bekledigimize baghdir. Tam ceviri diye bir seyden s6z etmenin ¢ok zor
oldugu bilinmelidir. Kaynak dilde yazarin yaptigi yanlisliklar nasil hos goriiyorsak, iyi
niyetli olmasi kosuluyla gevirmen hatélarini da hos karsilayabilmeliyiz.

VI. oturumda daha sonra “Cokanlamlilik, Anlam Daralmast ve Kur'an'in Tiirkge Ce-
virilerinde Yapilan Yanlislar’ baslikli tebligiyle Dog. Dr. Emrullah ISLER (Gazi Uni. Gazi
Egitim Fak. ) s6z almistir. Cokanlamlilik ve anlam daralmasi kavramlarini agikladiktan
sonra Kur'an'in Turkge gevirilerinde yapilan yanlislari; hiida, si’, saldt, rahmet, rih, din,
hakk kelimelerinden olusan zengin &rneklerle inceleyen ISLER, bu yanlsliklarin,
Kur'an’'in ¢okanlamlilik yéntintin dikkate alinmamasindan; Arapga’dan Tiirkge'ye
gecen kelimelerdeki anlam daralmalarindan; deyimsel ifadelerin ve harf-i cerli kulla-
nimlarin yanlis cevrilmesinden; geviri deneyimsizliginden ve Tiirkge'yi saglikli olarak
kullanamamaktan kaynaklandigini séylemistir. Basta ilahiyatcilar ile Diyanet cAmia-
sini ilgilendiren Kur'an’'in Tirkge'ye saglikli gevirisi sorununun, yetigsmis dilcileri ve
ilahiyatcilart bulunan bu tilkede Diyanet isleri Baskanligi'nin organizesinde bir araya
gelinerek asilabilecegini belirten ISLER’in bu teklifi, sempozyumu basindan beri
takip eden izleyiciler ve katilimcilar tarafindan takdirle kargilanmistir.

Bu oturumun son konusmacisi olan Dog. Dr. Mehmet BASTURK (Atatiirk Uni.
Kézim Karabekir Egitim Fak. ) ise “Sozcelem Dilbilimi ve Tiirkce'de Soru” konulu bildiri-
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sinde, S6zcelem Dilbilimi ve tarihgesi tizerinde durdugu kisa bir giristen sonra bagli-
ca su hususlar dile getirmigtir: Dil 6geleri arasindaki bagintilar ve soru (diiglince
iceriginin olusturulmasi, soru ve etki alanlari: izlegin sorgulanmasi, yorumun sorgu-
lanmasi, fiilin 6gesinin sorgulanmasi, nesne konumundaki &genin sorgulanmasi),
retorik soru ve sdylemsel etkileri (sasirma ve soru, soru yoluyla emir verme).
BASTURK e gére dilde soru, zihinsel ya da duygusal bir etkinlik olarak disa vurulmak-
ta ve bu iki degerin birbirine karigimi, dildeki stilistik oyunlarin, dolayisiyla zihinsel
etkinlikle duygusal etkinligin birbirine ge¢migligini ve ayrilmazhigini gbstermektedir.
Zihinsel ve duygusal Ogeler arasindaki dengeyi saglama sorununun da ancak
sozcelem dilbilimin dil arastirmalarinda temel ilke olarak kabul ettigi “ben, burada,
simdi” tg¢listintin g6z éniinde bulundurulmasiyla kismen agilabilecegi goriilmektedir.

Tebligcilerin anlam, anlama, anlatma, anlasma ve anlasilma lizerine yogunlastig
VII. oturum, Prof. Dr. Necmettin TOZLU (Yiiziinci Yil Uni. Egitim Fak. ) bagskanhiginda
gerceklestirilmistir. ilk olarak Prof. Dr. Zeynel KIRAN (Hacettepe Uni. Edebiyat Fak. ),
“Dilde Ortiik Anlam ve Dolaylt Anlatim” baslikli bildirisinde, sdzciiklerin arkasina gizle-
nen ve ancak soyleyenin kastinin bilinip fark edilmesiyle gercek anlamda anlasilabi-
len ortiik anlami / dolayli anlatimi; glinliik yasantidan, edebiyattan, hatta reklamlardan
ilgi cekici drneklerle ortaya koymustur. Konusucu ile alici konusurlarken retilen
gbsterge, mesaj arasindaki iligkiyi kendine konu edinen edimbilimin, o6rtiiklik ve do-
laylilik olgularini inceledigini belirten KIRAN'a gore, drtiikliik deyince; édnvarsayimlari,
imélari, yananlamlart ve s6z sanatlarini diistinmek gerekir. Yine belli bir sdzce ile
verilebilen, ancak kimi sozcelem durumlarina bagli olan bltiin bu mesajlar, drtiikliik
cercevesinde ele alinabilir. Ortiik anlatim biciminin sebebi ne olursa olsun, bu kulla-
nimlar, insanin dilsel glictinii oldugu kadar, diis glictinti de sergiler. Su durumda okur
ya da alici, 6rtik anlam karsisinda uyanik olmak zorundadir; ¢linkii yazar, okurlarin-
dan bir tiir sug ortakligl, s6z sanatlariyla alt Ust ettigi diinyaylr onunla paylagmasini
ister. Aslinda yazinsal bir metni okumak, temelde, bir értliklik sorunuyla bas etme
cabasindan ibarettir.

“Bir Bildirisim Dizgesi Olarak Beden Dili (Bir Metin Olarak Beden Dili) —Kur'an Orne-
gi-" adl tebliginde Dog. Dr. Necati KARA (Yiiziincii Yil Uni. ilahiyat Fak. ), beden
dilinin tanimi tizerinde durdugu giristen sonra, islamf literatiirden giiniimiize beden
dili tarihini ele aldigi ilk kisimda beden dilinin k&keni, (yaratilistan getirilen beden
hareketleri, kiltlire bagli hareketler), tarihi siirecte Cahiz'in beden diline yaklagimi
konularini iglemigtir. Bundan sonra beden dilini okuma ve Kur'an’da beden dili tize-
rinde duran KARA, Kur'an'in konugmanin anlamsiz oldugu yerde beden dilinin kulla-
nilmasini 6nerisi (Hz. Meryem ve Hz. Zekeriya 6rnekleri), Kur'an'in bir mesaj karsi-
sinda olumsuz bir insanin bedensel tepkisini verisi, Kur'an'in iyilik karsisinda beden-
lerin tavrini verigi, Kur’an'in istenmeyen bir davranig kargisinda bedenin olumsuz
tavrini verigi, Kur'an'in duygularin aciklanmasinda beden dilini kullanigi, Kur'an'in
anlatim jesti ve sosyal jesti verisi, Kur'an'in gz hareketlerini verisi gibi konular degi-
sik 6rneklerle zenginlestirmistir.

“Insd — Haber (Performative — Constative) Aytrimi ve Kur'dn'in Anlasiimasi —Sozeylem
Teorisinin Tarihi Uzerine—" baghkli bildirisiyle VII. oturumun {igiincii konusmacist olan
Dr. Tahsin GORGUN (Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Arastirmalari Merkezi-ISAM), te-
melde, Kur'an'in Allah’in kelami olmasi meselesini ele aldigi tebliginde, Kur'an'in —
icerisinde ihbari (constative) ifadeler bulunsa da— esas itibariyle ve bir biitiin olarak
ingél (performative) oldugu ve bunun boyle olmasinin, bugtinki dilbilimi ve dil felse-
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fesi ile klasik islam diisiincesinin meseleyi ele alislari cercevesinde tahlil edilmesi; bu
tahlillerde ortaya ¢ikan konu ile ilgili bazi temel kavramlara aciklik getirmek tizerinde
durmustur. Bu sempozyumda Kur’an hakkinda “diyalojik” bir iligkiyi yansitan bir
metin oldugu veya Tanri — insan arasinda “diyalektik” bir iligki bulundugu seklindeki
bazi ifadelerin dogru olmadigini sdyleyen GORGUN, Bati diisiincesinin XX. yy. 'In
ikinci yarisinda geligtirdigi sozeylem teorisinin ortaya ¢ikisindan gelismesine ve bugtin-
kii halini almasina kadarki siirecte gegirdigi evreleri anlatarak islam geleneginde
daha 6nceden var olan dil esasli ve iletisime (beyan) dayal kiltiiri ortaya koymus-
tur. Konuyu ibn Haldun, et-Teftazani ve Kadi Abdiilcabbar'dan &rnek metinlerle
zenginlestirerek anlatan GORGUN, toplumun hakikatle irtibatini ancak dil {izerinden
koruyabilecegi, hakikatin de toplum Uzerinde ancak dil tizerinden etkili olabilecegi
g6riisindedir. Ona gore, ingd konusundaki tavrin veya dinin esas itibariyle insdi ol-
dugunu fark etmenin, Kur'an’in anlagilmasinda mutlak manada tayin edici bir etkisi
olmustur. Bu tavir, Kur'an’'in anlagilmasinda “dogrulama” veya “yanliglama” gibi bir
yaklasimi anlamsiz hale getirdigi gibi, insanlarin ulagmakla birlikte “degistiremeye-
cekleri”, onlardan bagimsiz, ama ulasilabilir bir hakikat alaninin mevcut oldugu fark
edilmigtir.

Son olarak “Vaz'-1 Cedid mi, Kesf-i Kadim mi? (Varlik / Nesne > Diisiince / Kavram
> Dil / Sozciik Baglantisina Ddir” bildirisini sunan Diicane CUNDIOGLU (Arastirmaci-
Yazar), Bati dilbilimiyle Islam dilbiliminin —birbirinden ¢ok farkli varlik, diisiince ve dil
tasavvuratina sahip olmalari sebebiyle— karsilastirlamayacagini séylemistir. islam
kiltlr ve medeniyetinin, felsefe ve bilim alaninda en basarili oldugu sahanin dil ve
dilbilim oldugunu vurgulayan CUNDIOGLU, islam geleneginde var olan “objenin
bilgisi” anlamindaki ilm-i husilf ile “sujenin bilgisi” anlamindaki ilm-i hudiiri hakkinda
bilgi vererek meréatibl’l-viictid baglaminda varliktan (nesne), diisiinceden (kavram) ve
dilden (s6zclik) s6z etmistir. Ona gore, buglin dil konusunda bilinen modern teorile-
rin tamamu, Bat1 dilbilimi acisindan ancak bir “kimilt1” diizeyindedir. Oysa islam dilbi-
lim gelenegi, bu sorunlar asirlar dncesinden mukayese kabul etmeyecek denli kokli
bir bicimde agiklamis ve ¢dziimlemistir. Bindenaleyh bugtin ilim adamlarinin temel
tasasi vaz'-t cedid degil, kesf-i kadim olmalidir. Clinku tarih, kesf-i kadimi gerceklestire-
memis bir toplumun ciddiye alinabilir yeni seyler (!) sdyleyebildigine bugline degin
tanik olmamugtir.

Sempozyum bildirilerinin yayinlandigi kitapta son olarak, Degerlendirme Otu-
rumu verilmeden 6nce, sempozyum programina alindiklari halde gesitli sebeplerle
katilamayan iki bilim adaminin bildirilerine yer verilmistir. Burada ilk olarak “Tarihsel
Bir Olguyu Anlama ve Anlamlandirma Sorunu —Tarih Felsefesinde Yontem Arayislari—" baglik-
Ii bildirisinde Dog. Dr. Mevliit UYANIK (Gazi Uni. Corum ilahiyat Fak. ), sorun ve a-
maci ana hatlariyla belirttikten sonra “tarihi anlama”nin metodolojik boyutuna de-
ginmekte ve bunun yontemini ortaya koymaktadir. Tarih ile tarih felsefesi arasindaki
farka degindikten sonra, tarihi anlama ve yeniden diisinmede takip edilecek yon-
temleri (Empirist pozitivizm, gergekgilik / realizm, islevselcilik / fonksiyonalizm ve
hermeneutik) ele alan UYANIK, gegmisi ve bugiinii okuma tarzimiz, zaman kavramina
mutlak bir deger atfetmek, tarihselcilik ile tarihsicilik arasindaki fark tzerinde de
durmaktadir.

“Kur'dn’t Yorumlama Sorunu” Uzerinde duran Yrd. Dog. Dr. Burhanettin TATAR
(Ondokuz Mayis Uni. ilahiyat Fak. ) ise, Kur'an’t yorumlama eylemini, temelde, bir
hayat tarzi olmasi ve daimé bir “diinya” iginde (kilttirel, ekonomik, siyasi, vb. anlam



252 kitap / tez / toplanti

diinyasi icinde) ortaya g¢ikmasi bakimindan bir fddise olarak ele almaktadir. Allah’in
kelam sifati olarak anlagildiginda Kur'an'in mdnevi (ideal, metafiziksel) metin formunda
ele alinmig olacagini anlatan TATAR, Kur'an metninin varlik tarzlarindan her birinin
farkli sekillerde metin — yorum iligkisi sorununa yol actigini dile getirmektedir.
Diyalojik yorumlamanin séz konusu olmadigl yerde, Kur'an'in farkli agilardan ideolo-
jik yorumlamalara ve bu baglamda siddet politikalarina méaruz kalmasina rastlanabi-
lecegini sdyleyen yazara gore, eger Kur'an'in sembolik metin formu temel bir iletigim
ve anla(s)ma baglami olarak &zgiinlestirici bir iglev gorecekse, bu, Kur'an't yorumla-
manin karsilikli tretim ve yenilenmeyi beraberinde getiren bir hddise olarak ortaya
clkmasina ve ideolojik yorumlarca belirlenen sinirlarin ortadan kaldiriimasina bagli-
dir.

Sempozyumun her yontiiyle genel bir degerlendirmesinin yapildigi ve Dog. Dr.
Hasan BOYNUKARA'nin baskanlhiginda gerceklestirilen en son Degerlendirme oturu-
munda ilk énce Prof. Dr. Ayse KIRAN soéz alarak, sempozyuma katilan ve ayri ayri
bilim dallarina mensup bilim insanlarinin kendilerine &zgii bakis acilarinin, herkes
arasinda ortak bir etkilesim alani ve ¢ok glizel bir ortam olusturdugunu belirtmistir.
Disiplinler (6&retiler) arast bir bulugsma noktasi yakalayan bu sempozyumun, bitiin
katilimcilarin goriglerini ve bakig agilarini zenginlestirdigini; bu zenginliklerin, dogru
ve yetkin bir Tlirkge Kur'an cevirisi igin birlestirilmesi gerektigini vurgulamistir. Prof.
Dr. Sadik KILIC, sempozyumla ilgili son derece olumlu izlenimlerini ve kanaatlerini
ifade ederek dilin 6énemi (zerinde durduktan sonra bu organizasyona bir gekilde
emegi gecen herkese tesekkdrlerini iletmigtir. Prof. Dr. Turan KOC da insanlarin ko-
nugtukga kendilerini ¢ézdiklerini ve peygamberlere resmin degil, keldmin ve soziin
indigini vurgulamistir. Prof. Dr. Zeynel KIRAN, dilin ve dilbilimin éneminde bahisle,
dildeki vurgularin ve bundan dogan anlam farkliliklarin énemine iséaret etmistir. Dog.
Dr. Nasrullah HACIMUFTUOGLU (Atatiirk Uni. ilahiyat Fak. ), bu sempozyuma bildiri
sunmamasindan ve yalnizca burada degerlendirme oturumunda so6z almasindan
hareketle, ilk glinden son ana kadar sempozyumun genel bir degerlendirmesini ya-
parak tuttugu notlari dinleyicilerle paylagmistir. Bu arada konuyla ilgili kendi fikirleri-
ni de sunma firsati bulan HACIMUFTUOGLU, ilgililere tesekkiir ederek degerlendir-
mesini noktalamustir. Son olarak ise, Nahcivan Devlet Universitesi Harici Ogrenciler
Fak. Dekani, Nahgivan Milletvekili ve Azerbaycan Yazarlar Birligi Uyesi olan Dog. Dr.
Haneli KERIMLI, sempozyum siiresinde edindigi izlenimlerini salondakilerle paylas-
mig ve memndniyetini dile getirmistir. KERIMLI, konusmasinin sonunda Van ile ilgili
yazdig1 bir siiri okuyunca salonda duygusal anlar yasanmis ve dinleyicilerin alkis ve
takdirlerini kazanmigtir.

Sempozyumda bildiri sunan konugmacilarin ¢ogu, kendilerine ayrilan 15-20
dakikalik zamanin yetersizliginden yakindi. Prof. Dr. Ayse KIRAN'in “vakti sorumlu
tutacagimiza, kendimizi sorumlu tutmamiz gerekir; hepimizin séylemek istedigi cok
fazla seyler vardi” bigimindeki degerlendirmesi ise ilgingti. Bu husus bir tarafa, her
oturum igin ayri ayri miizékerecilerin bulunmamasi ve katilimcilarin birbiriyle goristip
fikir alig veriginde bulunmalari i¢in zaman boslugunun olmamasi, belki de bu sem-
pozyumun tek eksigiydi.

Sempozyum bildirilerinin yayinlandig1 kitabin Dr. Omer KARA tarafindan yapi-
lan dizgi ve mizanpail ile ilgili birkac notu da aktarmak gerekirse: Genel olarak dizgi,
kapak ve i¢ diizen agisindan profesyonelce bir is ¢ikartiimig. Ancak, ufak tefek yan-
liglklar da gbze carpmiyor degil: Meseld, bildirilerde gecen Arapca metinlerin yazi-
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minda tercih edilen yazi karakteri, maalesef bu alfabeye asina olanlari bile zorlaya-
cak nitelikte. Bunun yerine daha okunakli, gbze daha hos gelen ve okumakta zorla-
nilmayacak bir yazi tipi segilmis olsaydi, kitaptan istifade imkani daha zahmetsiz
olabilirdi. Ayrica, katilimcilardan Yrd. Dog. Dr. Ahmet INAM'in soyad: birkag yerde
INAN (s. 56, s. 519), birkag yerde de INAM (s. II (icindekiler), s. 81) seklinde yazilmus;
Ondokuz Mayis Uni. lahiyat Fak. Ogretim Uyesi olan Yrd. Dog. Dr. Mustafa UNVER'in
Dicle Uni. ilahiyat Fak. 'ne mensup oldugu kaydedilmis (s. 313); bazi yerlerde “0.
Dilyetisi: Dil+S6z” (s. 7), 0. Girig” (s. 189) ya da “1. 0. Girig" (s. 399) gibi anlasiimasi
gli¢ bir numaralandirma sistemi kullanilmig. Metin iginde pek ¢ok yerde karsilasilan
ve dzellikle () isaretlerinin kullaniminda kargimiza gikan celiskileri (ilahiyat kelime-
sinin ilk “a” harfinde () isareti yer almasi gerekirken almamis; Kur’an kelimesi bazi
yerlerde (7 )'siz “a” ile (Kur'an), bazi yerlerde de (™)'l "a” ile (Kur'an) yazilmis; vs. )
burada uzun uzadiya ele alacak degiliz. Bazen de bu () igareti yanliglari, anlami
tamamen degistirecek bigimde kullanilmistir: “Matldbun husilii veya ddem-i husilii
nezdinde miisavi degilse nakissin evlddim” (s. 461) climlesinin dogrusu, “Matliibun husilii
veya adem-i husilii nezdinde miisavi degilse ndkissin evliadim” seklinde olmalidir. Bu tir
kiiclik yanligliklar elbette hosgoriilebilir; hosgorilmelidir de. Ancak, Dil ve Dilbilim
lizerine diizenlenen bir sempozyumun bildirilerinin yayinlandigi bir kitapta bu tir
hatalari hos karsilamayanlar da cikabilir. Her seye ragmen dizgi, kapak ve i¢diizen
acisindan kusursuza yakin bir yayin olarak “Kur'an ve Dil -Dilbilim ve Hermendtik- Sem-
pozyumu” kitabi kargimizda durmakta...

Konuyla ilgilenen herkes icin, dzellikle de ilahiyat ve Dilbilim alanindaki aras-
tirmacilar i¢in bu yayin, tilkemizin yetkin bilim insanlari tarafindan sunulmus bildirile-
ri bir araya getirmesi bakimindan 6zglin bir calismadir. S6z konusu tebliglerin iki
kapak arasina girip kitap halinde yayinlanmadan kalmasina razi olmayan diizenleme
kuruluna; sempozyuma bizzat katilamayan, burada sunulan bildirilerden ancak bu
kitap araciligiyla haberdar olabilecek olan, &zellikle ilahiyat ve Dilbilim ile ilgilenen
kimseler adina tesekkiir ederiz.



